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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Direktyvos 2014/59/ES (toliau — direktyva, BGPD) 55 straipsnio 6 dalimi Komisijai
suteikiami jgaliojimai, Europos bankininkystés institucijai (EBI) pateikus techniniy
reguliavimo standarty projektus, pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius
priimti deleguotuosius aktus, kuriais patikslinamos: a) salygos, kuriomis jstaigai ar 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte nurodytam subjektui teisiskai arba kitu atzvilgiu biity
nejmanoma tam tikry jsipareigojimy kategorijy atzvilgiu jtraukti BGPD 55 straipshio 1 dalyje
nurodyta sutarting salyga; b) salygos, kuriomis pertvarkymo institucija pagal BGPD 55
straipsnio 2 dalies treCig pastraipg gali reikalauti ta sutarting sglyga jtraukti; c) pagrjstas
laikotarpis, per kurj pertvarkymo institucija pagal BGPD 55 straipsnio 2 dalies tre¢ig pastraipg
gali reikalauti tg sutarting salyga jtraukti.

Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama EBI, 10 straipsnio 1
dalimi, Komisija per tris ménesius nuo standarty projekty gavimo nusprendzia, ar patvirtinti
gautus projektus. Komisija, atsizvelgdama | tuose straipsniuose nustatyta specialig tvarka,
standarty projektus taip pat gali patvirtinti tik 1§ dalies arba su pakeitimais, jeigu to reikia
vadovaujantis Sgjungos interesais.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10 straipsnio 1 dalies treig pastraipa EBI surengé
vieSas konsultacijas dél techniniy standarty projekty, Komisijai pateikty pagal direktyvos 55
straipsnio 6 dalj. Konsultacijoms skirtas dokumentas EBI interneto svetain¢je buvo paskelbtas
2020 m. liepos 24 d., o konsultacijos uzbaigtos 2020 m. spalio 24 d. Be to, EBI papras¢ EBI
Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 37 straipsnj, pateikti rekomendacijy dél Siy techniniy standarty. Kartu su
techniniy standarty projektais EBI pateiké paaiskinima, kaip j Siy konsultacijy rezultatus
atsizvelgta rengiant Komisijai pateiktus galutinius techniniy standarty projektus.

Pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010 10 straipsnio 1 dalies tre¢ig pastraipa kartu su
techniniy standarty projektais EBI pateiké poveikio vertinima, jskaitant su Komisijai
pateiktais techniniy standarty projektais susijusiy sanaudy ir naudos analize. Sia analize
galima rasti spusteléjus $ig nuoroda’.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Sio deleguotojo akto nuostatomis patikslinamos: a) salygos, kuriomis jstaigai ar BGPD 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte nurodytam subjektui teisiSkai arba kitu atzvilgiu bty
nejmanoma tam tikry jsipareigojimy kategorijy atzvilgiu jtraukti BGPD 55 straipsnio 1 dalyje
nurodytg sutarting salyga; b) salygos, kuriomis pertvarkymo institucija pagal BGPD 55
straipsnio 2 dalies treCig pastraipg gali reikalauti ta sutarting salyga jtraukti; c) pagristas
laikotarpis, per kurj pertvarkymo institucija pagal BGPD 55 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa
gali reikalauti tg sutarting salyga jtraukti.

Techniniy reguliavimo standarty 1 straipsnyje nustatytos salygos, kuriomis biity nejmanoma
tam tikry jsipareigojimy kategorijy atzvilgiu jtraukti Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 1
dalyje nurodyta sutarting salyga.

! https://www.eba.europa.eu/technical-standards-impracticability-contractual-recognition-bail
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Techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnyje nustatytos salygos, kuriomis pertvarkymo
institucija gali reikalauti tam tikry jsipareigojimy kategorijy atzvilgiu jtraukti Direktyvos
2014/59/ES 55 straipsnio 1 dalyje nurodyta sutarting salyga.

Techniniy reguliavimo standarty 3 straipsnyje nustatytas pagristas laikotarpis, per kurj
pertvarkymo institucija gali reikalauti ta sutarting salyga jtraukti.

Techniniy reguliavimo standarty 4 straipsnyje iSdéstytos su jsigaliojimu ir taikymu susijusios
nuostatos.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...

2021 05 31

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES papildoma nura§ymo ir

konvertavimo jgaliojimy sutartinio pripazinimo techniniais reguliavimo standartais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB,
2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/20122, visy pirma j jos 55 straipsnio 6 dalies tre¢ia
pastraipa,

kadangi:

1)

(2)

(3)

Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa reikalaujama, kad valstybés
narés uZztikrinty, kad tais atvejais, kai jstaiga ar tos direktyvos 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d
punktuose nurodytas subjektas nustato, kad teisiSkai arba kitu atzvilgiu nejmanoma |
atitinkama jsipareigojima reglamentuojancias sutartines nuostatas jtraukti Direktyvos
2014/59/ES 55 straipsnio 1 dalyje nurodytos sutartinés salygos (toliau — sutartiné salyga),
tokia jstaiga arba subjektas praneSa savo nustatymo rezultatus pertvarkymo institucijai;

salygos, kuriomis jstaigai ar subjektui buty teisiSkai arba kitu atZvilgiu nejmanoma tam tikry
Isipareigojimy kategorijy atzvilgiu jtraukti sutarting salyga, turéty buti apibréztos taip, kad
biity galima uZtikrinti tinkama konvergencijos lygj, kartu sudarant salygas pertvarkymo
institucijoms atsizvelgti ] atitinkamy rinky skirtumus;

neturéty buti reikalaujama, kad jstaigos ar subjektai ] atitinkamg jsipareigojima
reglamentuojancias sutartines nuostatas jtraukty sutarting sglyga, jei toks jtraukimas
atitinkamoje treCiojoje valstybéje biity neteisétas. Taip galéty biti, pavyzdziui, tokiu atveju,
kai treCiosios valstybés teisés aktuose ar valdzios institucijy nurodymuose tokios sglygos
neleidziamos. Taip pat turéty biti laikoma, kad jstaigai ar subjektui neimanoma j susitarimg ar
priemong jtraukti sutartin€s sglygos, jei ta jstaiga ar subjektas ty sutartiniy nuostaty pakeisti
negali. Taip daZnai blina tuo atveju, kai susitarimai ar priemonés sudaromi pagal tarptautines
standartines sglygas arba protokolus, kuriais nustatomos vienodos tokiy rii§iy susitarimy arba
priemoniy salygos. Prekybos finansavimo produktai, pavyzdziui, garantijos, prieSprieSinés
garantijos, akredityvai ar kitos priemonés, naudojamos prekybos sandoriams remti ar
finansuoti, paprastai isleidziami pagal tarptautiniu mastu pripazintas standartines salygas arba
taisykles, kurias nustaté tarptautiniu mastu pripazinta sektoriaus organizacija arba kurios
sukurtos remiantis standartine dviSale praktika. Itraukti gali bliti nejmanoma ir kai jstaiga ar
subjektas sudaro finansiniy paslaugy teikimo sutartis su ne Sgjungos jstaigomis, jskaitant

OL L 173, 2014 6 12, p. 190.
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(4)

(5)

(6)

(7)
(8)

finansiniy paslaugy teikéjus, prekybos vietas, finansy rinky infrastrukttiras ar depozitoriumus,
kurie taiko standartines sglygas, dél kuriy jstaiga ar subjektas negali derétis;

bet kuriuo atveju vien tik sandorio Salies nenoras jtraukti sutartines sglygas arba vien tik
priemonés ar susitarimo kainos padidéjimas neturéty biiti laikomi sglyga, kad sutartinés
salygos jtraukti nejmanoma;

pagal Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 2 dalies treCig pastraipa, net jei néra salygy, dél
kuriy jtraukti nejmanoma, pertvarkymo institucija gali nuspresti nereikalauti, kad atitinkama
jstaiga ar subjektas jtraukty sutarting salyga, jei mano, kad toks jtraukimas néra batinas
siekiant uztikrinti sékmingo jstaigos ar subjekto pertvarkymo galimybe. Direktyvos
2014/59/ES 55 straipsnio tikslais atliktos poveikio sékmingam pertvarkymui analizés iSvados
turéty atitikti tos direktyvos II antrastinés dalies II skyriuje nustatyto sékmingo pertvarkymo
galimybés vertinimo iSvadas. TaCiau poveikio s€ékmingam pertvarkymui jvertinimo pagal
Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 2 dalies treCig pastraipg tikslais, norint uztikrinti
s¢kmingo pertvarkymo galimybe, turéty buti laikoma, kad reikalingi susitarimai ar priemongs,
kuriais sukuriami ilgalaikiai jsipareigojimai arba didelés nominaliosios vertés jsipareigojimai.
Todé¢l tokiy sutartiniy salygy itraukimo neturéty buti atsisakyta, jei toks jtraukimas neatitinka
salygy, kad jtraukti nejmanoma. Kalbant apie Kitus susitarimus ar priemones, Kkuriais
sukuriami jsipareigojimai, pertvarkymo institucijos, vertindamos jy poveik] sékmingam
pertvarkymui, turéty tinkamai atsizvelgti j tam tikrus svarbius elementus, taciau prireikus ir
esant tam tikroms aplinkybéms joms turéty buti leidziama jvertinti bet kokj papildomag
elementa, kuris, jy manymu, yra bitinas;

gavusi i§samy praneSimg, kad jtraukti nejmanoma, pertvarkymo institucija turéty turéti
pagrista laikotarpj jam jvertinti. PraneSimy sudétingumas gali skirtis. Todél sudétingy
praneSimy atveju tikslinga pertvarkymo institucijai leisti i§ anksto nustatytam laikotarpiui
pratesti laikotarpi, per kurj ji gali reikalauti jtraukti sutarting salyga. Apie tokj pratesimg turéty
biiti tinkamai praneSta atitinkamai jstaigai ar subjektui. Atsizvelgiant | tai, kad praneSimo
rengimo ir jo vertinimo praktika yra naujas dalykas, pertvarkymo institucijoms turéty biiti
leidziama pratgsti sudétingy praneSimy vertinimo laikotarp; dar SeSiems ménesiams
pirmaisiais metais po $io reglamento jsigaliojimo. Pasibaigus Siam laikotarpiui, pertvarkymo
institucijoms turéty biti leidZiama trims ménesiams pratgsti sudétingy praneSimy vertinimo
laikotarpj;

Sis reglamentas grindZiamas Europos bankininkystés institucijos Komisijai pateiktais techniniy
reguliavimo standarty projektais;

Europos bankininkystés institucija dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais
pagristas Sis reglamentas, surengé atviras vieSas konsultacijas, iSnagrin¢jo galimas susijusias
sanaudas ir nauda ir papra$¢ Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.1093/2010° 37 straipsnj, pateikti
rekomendacijy,

3

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama
Europos priezitros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies keiiamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sqlygos, kuriomis biity nejmanoma tam tikry jsipareigojimy kategorijy atzvilgiu jtraukti Direktyvos

2014/59/ES 55 straipsnio 1 dalyje nurodytq sutartineg sqlygq

1. Salygos, kuriomis jstaigai ar Direktyvos 2014/59/ES 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytam subjektui teisiSkai arba kitu atzvilgiu biity nejmanoma j atitinkama jsipareigojima
reglamentuojancias sutartines nuostatas jtraukti tos direktyvos 55 straipsnio 1 dalyje
nurodytg sutarting saglyga, yra Sios:

(@) itraukus sutarting salyga biity pazeisti jsipareigojima reglamentuojantys treciosios
valstybés jstatymai ir kiti teisés aktai;

(b) itraukus sutarting salyga biity prieStaraujama treciosios valstybés institucijy pateiktiems
aiSkiems ir privalomiems nurodymams;

(c) isipareigojimas atsiranda dél priemoniy ar susitarimy, sudaryty pagal tarptautines
standartines salygas arba protokolus, kuriy jstaiga ar subjektas negali pakeisti;

(d) jsipareigojimas reglamentuojamas sutartinémis sglygomis, kurias jstaiga ar subjektas
turi priimti, kad galéty dalyvauti ne Sajungos jstaigos veikloje arba naudotis jos
teikiamomis paslaugomis, ir kuriy jstaiga ar subjektas negali pakeisti;

(e) jsipareigojimas yra komerciniam ar prekybos kreditoriui ir susijes su prekiy ar
paslaugy, kurios, nors ir néra bitinos, bet yra naudojamos kasdienei jstaigos ar
subjekto veiklai, ir jstaiga ar subjektas negali pakeisti susitarimo salygy.

2. Taikant 1 dalies ¢, d ir e punktus laikoma, kad jstaiga ar subjektas negali pakeisti priemoniy,

susitarimy arba sutartiniy salygy, jei priemone, susitarimas arba sutartinés salygos gali biiti
sudarytos tik pagal sandorio Salies ar Saliy nustatytas salygas arba taikytinas standartines
salygas arba protokolus.

2 straipsnis

Sqlygos, kuriomis pertvarkymo institucija gali reikalauti tam tikry jsipareigojimy kategorijy atzvilgiu
jtraukti Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 1 dalyje nurodytq sutartine sqlygq

1. Pertvarkymo institucija reikalauja j atitinkamga jsipareigojimg reglamentuojancias sutartines
nuostatas jtraukti Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 1 dalyje nurodytg sutarting salyga,
jeigu remdamasi jstaigos ar subjekto praneSimu ji padaré iSvada, kad nejvykdyta né viena i§
praneSime ir Sio reglamento 1 straipsnyje nurodyty salygy, kad jtraukti nejmanoma, ir jeigu
tenkinama bet kuri i $iy salygy:

(@) atitinkamu susitarimu ar priemone sukurto jsipareigojimo nominali suma yra 20 mln.
EUR arba didesné;
(b) likes susitarimo ar priemonés terminas yra $e$i ménesiai ar daugiau.
2. Kai to reikia sékmingo pertvarkymo galimybei uztikrinti, pertvarkymo institucija gali

reikalauti | atitinkamg jsipareigojima reglamentuojandias sutartines nuostatas jtraukti
Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 1 dalyje nurodytg sutarting salyga, jeigu remdamasi
jstaigos ar subjekto praneSimu ji padar¢ iSvada, kad nejvykdyta né viena i§ praneSime ir §io
reglamento 1 straipsnyje nurodyty salygy, kad jtraukti nejmanoma, ir jei nejvykdyta né viena
1§ Sio straipsnio 1 dalies a ir b punktuose iSvardyty salygy.
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Pagal pirmg pastraipg vertindama, ar sutartinés salygos jtraukimas yra butinas sé¢kmingo
pertvarkymo galimybei uZztikrinti, pertvarkymo institucija visy pirma atsizvelgia j bent vieng
18 8iy elementy:

(@) susitarimo ar priemonés sumg ir rasj;

(b) galimybe naudoti pertvarkymo priemones;

(¢) ar jmanoma naudoti pertvarkymo priemones taip, kad buty jvykdyti pertvarkymo
tikslai, atsizvelgiant | galimg poveikj kreditoriams, sandorio Salims, Klientams ir
darbuotojams bei veiksmus, kuriy gali imtis treCiyjy valstybiy valdZios institucijos;

(d) jsipareigojimo eiliSkumg jprastinés bankroto bylos atveju pagal nacionaling teise;

(e) isipareigojimo terming ir galimybe atnaujinti sutartj.

3 straipsnis
Pagrjstas laikotarpis, per kurj pertvarkymo institucija gali reikalauti tq sutarting sqlygq jtraukti

1. Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 2 dalies treCioje pastraipoje nurodytas pagristas
laikotarpis yra trys ménesiai nuo dienos, kurig pertvarkymo institucija gauna tos direktyvos
55 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta pranesima.

2. Jei Direktyvos 2014/59/ES 55 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas praneSimas
yra nei$§samus, pertvarkymo institucija praneSanciajai jstaigai ar subjektui nurodo, kokios
informacijos triiksta. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo
tada, kai pateikiama visa triikkstama informacija.

3. Iki ... [OL: jrasyti datq: diena, einanti pries dienq, kurig sueina vieni metai po Sio
reglamento jsigaliojimo datos], pertvarkymo institucija gali pratgsti 1 dalyje nurodytg
laikotarpj SeSiais ménesiais, jei praneSimas yra sudétingas.

Nuo ... [OL: jrasyti datg: vieni metai po Sio reglamento jsigaliojimo datos], pertvarkymo
institucija gali pratgsti 1 dalyje nurodyta laikotarp; trimis ménesiais, jei praneSimas yra

sudétingas.
4. Pertvarkymo institucija informuoja praneSanciaja jstaiga ar subjekta apie §j pratgsimg ir jo
prieZastis.
4 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2021 05 31

Komisijos vardu
Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN
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